
10 EN 
TERRЛCE & ВЛR 

t,1111/ J;,,;'(f 

ȳȴȸȹЕЕ МЕНЮ



СУП | Soup

Êðàáîâûé ñàëàò ñ àâîêàäî
Crab salad with avocado
Камчатский краб, авокадо, свежий огурец, помидор черри, салат "Романо", 
кукуруза, сливки, сливочное масло
King crab, avocado, cucumber, cherry tomato, Romano, corn, cream, butter

850q 
200 г

ÃÎÐß×ÈÅ ÁËÞÄÀ | MAIN COURSE

САЛАТЫ | Salads

Ëîñîñü ïîä øóáîé ñ êðàñíîé èêðîé
Salmon winter salad with red caviar
Лосось слабой соли, красная икра, молодой картофель, морковь, 
яйцо перепелиное, запечённая свекла,  домашний майонез 
Salted salmon, red caviar, potatoes, carrots, quail egg, baked beets, 
homemade mayonnaise

750q 
210 г

Êðåì-ñóï èç òûêâû ñ êàì÷àòñêèì êðàáîì 
Creamy pumpkin soup with King crab
Тыква, камчатский к раб, тимьян, корица, миндаль, мед, масло сливочное, сливки
Pumpkin, king crab, thyme, cinnamon, almonds, honey, butter, cream

950q 
320 г

Ôèëå ñèáàñà ñ ìóññîì èç ôîðåëè è ñîóñîì èç 
áåëîìîðñêèõ ìèäèé
Seabass fillet with salmon mousse and 
White Sea mussels sauce
Сибас, форель, мидии, томат черри, пармезан, сливки, белое вино
Seabass, salmon, mussels, cherry tomato, parmesan, cream, white wine

1500q 
300 г

Ìåäàëüîíû èç ãîâÿäèíû ñ áàòàòîì 
è ñîóñîì "Ïîðòî"
Beef medallions with sweet potato and Porto sauce
Мраморная говядина, батат, тимьян, красная смородина, оливковое масло, 
красное вино, соус Демиглас
Marble beef, sweet potato, thyme, red currant, olive oil, red wine, Demi-glace sauce

2000q 
300 г

ДЕСЕРТ | DESSERT

Çèìíèé êåêñ ñ àïåëüñèíîì è ïåêàíîì 
Winter Cake with Orange and Pecan
Мука, яйца, сахар, сухофрукты, орех пекан, корица, гвоздика, сливочное масло, 
апельсиновый сок
Flour, eggs, sugar, dried fruits, pecans, cinnamon, cloves, butter, orange juice

580q 
180 г



Если у вас есть какие-либо специальные диетические 
требования или аллергия на какие-либо продукты, 

например, орехи, просим вас обратиться за 
консультацией к нашим сотрудникам для выбора 

подходящих вам блюд. 

Все цены указаны в рублях.
К оплате принимаются российские рубли или карты 

международных платежных систем.
Если вы проживаете в нашем отеле, то ваш счет может 

быть закрыт на номер вашей комнаты при наличии 
депозита.

If you have any dietary requirements or are concerned 
about food allergies, e.g. nuts, you are invited to ask 

one of our team members for assistance when selecting 
menu items.

All prices are listed in rubles.
Payment is accepted in Russian rubles or major credit 

cards. If you are a hotel resident you may charge your bill 
to your room upon deposit availability.

@10BARTERRACE



ЗАКУСКИ | Appetizers

Ассорти к вину
Assorted wine platter
Пармская ветчина, моцарелла, Тед де Mуан, хумус, оливки, маслины, артишок, пряная 
груша, пекан, виноград, фаршированный чили перец с творожным сыром, багет
Parma ham, mozzarella, Tete de Moine cheese, humus, green and black olives, 
artichoke, pecan nuts, grapes, Piquante peppers, baguette

1800q

300 г
Ассорти сыров
Cheese platter
Пармезан, сыр с голубой плесенью, Тед де Mуан, белпер Кнолле, камамбер, мед, 
виноград, пекан, свежая ягода, гриссини
Parmesan, dor blue cheese, Tete de Moine cheese, belper Knoll cheese, camembert, 
honey, grapes, pekan nuts, fresh berries, grissini  

1800q

Õóìóñ ïî-ëèâàíñêè ñ àâîêàäî 
Humus Lebanon style with avocado
Нут, кунжутная паста, авокадо, лимон, чеснок, паприка, микрозелень, оливковое 
масло, питта
Chickpeas, sesame paste, avocado, lemon, garlic, paprika, micro-grass, olive oil, pitta  

Гуакамоле 
Guacamole 
Авокадо, халапеньо, лук шалот, вяленый томат, лайм, кинза, оливковое масло, 
начос
Avocado, jalapeno, chives, sun dry tomatoes, lime, cilantro, olive oil, nachos

680q

Ñåìãà "Ãðàâëàêñ" ñ ïåñòî èç âÿëåíûõ òîìàòîâ
Gravlax salmon with sun-dried tomatoes pesto
Семга, можжевеловая ягода, творожный сыр, пармезан, кедровый орех, вяленый 
томат, укроп, микрозелень, медово- горчичный соус, оливковое масло, багет
Salmon, juniper berries, cream cheese, parmesan, pine nuts, sun-dried tomato, dill, 
micro-grass, honey mustard sauce, olive oil, baguette

880q

Êàðïà÷÷î èç îñüìèíîãà ñ ëèìîííî-áàçèëèêîâîé 
çàïðàâêîé
Octopus carpaccio with lemon basil dressing
Осьминог, кедровый орех, каперсы, микрозелень, базилик, сушеные маслины, 
лимон, мед, оливковое масло
Octopus, pine nuts, capers, micro-grass, basil, dried black olives, lemon, honey, olive oil

750q

Тартар из говядины
Beef tartar
Говядина, ворчестер, пармезан, зернистая горчица, лук шалот, желток, 
корнишон, стебель сельдерея, каперсы, зеленый лук, багет
Beef, parmesan, worcestershire, grainy mustard, shallot, egg yolk, gherkins, capers, 
celery, green onion, baguette

800q

350 г

180 г
580q

200 г

160 г

1300q
120 г

180 г

160 г

Òàðòàð èç òóíöà
Tuna tartar
Тунец, авокадо, каперс, лук шалот, лайм, оливковое масло, чиабатта
Tuna, avocado, caper, shallot, lime, olive oil, ciabatta



580q 

Áóððàòà ñ çàïå÷åííûìè òîìàòàìè
Burrata with baked tomatoes
Буррата, томат, базилик, чеснок, песто, бальзамический крем 

Burrata, tomatoes, basil, garlic, pesto, cream balsamic 

Áðóñêåòòà ñ ïðîøóòòî
Bruschetta with Prosciutto
Прошутто, пряная груша, микрозелень, сливочный соус с горгонзолой, чиабатта 

Prosciutto, spiced pear, micro-grass, cream sauce with gorgonzola cheese, ciabatta

Áðóñêåòòà ñ óãðåì è ñòðà÷àòåëëîé
Bruschetta with ell and stracciatella
Страчателла, угорь, физалис, грибы шиитаке, кунжут, кедровый орех, 
микрозелень, чиабатта
Stracciatella, ell, physalis, shitake mushrooms, sesame, walnuts, micro-grass, ciabatta 

Брускетта с семгой слабой соли
Cured salmon bruschetta
Чиабатта, семга, соус из гребешков, икра тобико, чука
Salmon, scallops crème sauce, tobiko roe, wakame seaweed

Êðåâåòêè "Ïèëü ïèëü"  
Prawns al pil pil  
Тигровые креветки, пармезан, томат черри, перец болгарский, базилик, чеснок, 
сливочное масло, чиабатта
Tiger prawns, parmesan, cherry tomatoes, bell pepper, basil, garlic, butter, ciabatta

Àññîðòè ìîðåïðîäóêòîâ
Assorted seafood platter
Креветки "Розенберга", мидии с песто и моцареллой, осьминог гриль, лайм, 
вяленый томат, соус "Вьерж"
“Rosenberg” shrimp, mussels with pesto and mozzarella, grilled octopus, lime, 
sun-dried tomato, Vierge sauce

320 г
1100q

550q
160 г

550q
140 г

550q
150 г

1200q
280 г

2500q
550 г

Паштет из утки с грушевым чатни
Duck pate with pear chutney
Филе утки, лук шалот, морковь, чеснок, тимьян, вино белое, сливки, масло 
сливочное, груша, финики, апельсиновый сок, бальзамический уксус
Duck file, chives, carrot, thyme, white wine, cream, butter, pear, dates, orange 
juice, balsamic vinegar 

980q 

200 г

220 г

Çàïå÷åííûé áðè ñ ÷àòíè èç ìàíãî
Baked brie cheese with mango chutney
Бри, манго, чили, кинза, тимьян, свежая ягода, мята, сливочное масло, коньяк

Brie cheese, mango, chili, thyme, fresh berries, mint, butter, cognac  



САЛАТЫ | Salads

Цезарь c креветками
Caesar with prawns
Салат ромэн, креветки на гриле,  сыр пармезан, чесночные крутоны, перепелиное яйцо, 
соус Цезарь 
Romaine lettuce, grilled prawns, parmesan cheese, garlic croutons, quail egg, Caesar 
sauce

980q 

Цезарь c cёмгой слабой соли
Caesar with salted salmon
Салат ромэн, семга слабой соли, сыр пармезан, чесночные крутоны, перепелиное 
яйцо, соус Цезарь
Romaine lettuce, salted salmon, parmesan cheese, garlic croutons, quail egg, 
sauce Caesar

Цезарь c цыплёнком гриль
Caesar with chicken grill 
Салат ромэн, цыпленок гриль, сыр пармезан, чесночные крутоны, перепелиное 
яйцо, соус Цезарь
Romaine lettuce, grilled chicken, parmesan cheese, garlic croutons, quail egg, sauce 
Caesar

780q 

Греческий салат с брынзой 
Greek salad with brined cheese 
Помидор, огурец, болгарский перец, брынза, оливковое масло, шалот, оливки, сок лайма, 
чеснок, микс салата
Tomato, cucumber, bell pepper, brined cheese, olive oil, shallot, olives, lime juice, 
garlic, salad mix

580q 

Ñàëàò ñ Êàìàìáåðîì è ïðÿíîé ãðóøåé 
Camembert and spiced pear salad
Камамбер, руккола, пряная груша, голубика, пекан, кардамон, корица, бадьян, 
вино красное, соус наршараб, бальзамический уксус
Camembert, rocket salad, spiced pear, blueberry, pecan nuts, cardamom, cinnamon, 
star anise, red wine, pomegranate sauce, balsamic vinegar

Салат с ростбифом
Roast beef salad 
Ростбиф, пармезан, томат, крем из печеного перца, фаршированный чили перец с 
творожным сыром, микс салата
Roast beef, parmesan, tomato, baked pepper cream, Piquante peppers, mix of salad

800q 

Ñàëàò ñ ïàðìñêîé âåò÷èíîé
Parma ham salad
Пармская ветчина, сыр Тед де Муан, пряный "Рататуй", микс салата
Parma ham, Tete de Moine cheese, spiced “Ratatouille”, mix of salad

Ñàëàò ñ ðîìàíî ãðèëü è ìîðåïðîäóêòàìè
Grilled seafood and Romano salad
Романо, креветки, кальмар, осьминоги мини, мидии, цуккини, томат черри, песто 

Romano salad, shrimps, calamari, mini octopus, mussels, zucchini, 
cherry tomatoes, pesto

250 г

980q 
250 г

250 г

200 г

680q 
160 г

200 г

800q 
160 г

900q 
240 г



Салат с тыквой гриль и базиликовым сорбетом
Grilled pumpkin and basil sorbet salad 
Тыква, страчателла, черри томат, базилик, яблоко, кальвадос, лимонный сок
Pumpkin, stracciatella cheese, cherry tomato, basilic, apple, calvados, lemon juice

Ñàëàò ñ ëèìîííûì òóíöîì
Lemon Tuna Salad
Тунец, цедра лимона, розмарин, цуккини, бобы Эдамаме, черри, шпинат, соус Понзу

Tuna, lemon zest, rosemary, zucchini, Edamame, cherry tomato, spinach, Ponzu sauce

СУПЫ | Soups

Борщ с говяжьими щечками
Borsch with beef cheeks
Говяжьи щечки, свекла, капуста, фасоль, сметана, сало
Beef cheeks, beetroot, cabbage, kidney beans, sour cream, lard

560q 

Уха Финская с семгой 
Fish soup with salmon
Бульон рыбный, семга, лук, картофель, томат, сливки, петрушка 

Fish bouillon, salmon, onion, potatoes, tomato, cream, parsley

680q 

Êðåì ñóï èç ÷å÷åâèöû
Lentil cream-soup
Чечевица, перец болгарский, томат, лук порей, чеснок, чили, масло сливочное, сливки, 
чиабатта
Lentils, bell pepper, tomato, leek, garlic, chili, butter, cream, ciabatta

480q 

ПАСТА | Pasta

Феттучини с говядиной и белыми грибами
Fettuccini with beef and white mushrooms 
Паста феттучини, говядина, пармезан, лук порей, белые грибы, 
трюфельное масло, коньяк, сливки
Fettuccini, beef, parmesan, onion, white mushrooms, truffle oil, cognac, creme 

1180q 

Ïàïàðäåëëå ñ êðåâåòêàìè è ñòðà÷àòåëëîé
Pappardelle with shrimps and stracciatella 
Паста папарделле, креветки, страчателла, пармезан, шпинат, тимьян, чеснок,    
вяленый томат, сливки
Pappardelle pasta, shrimps, stracciatella cheese, parmesan, spinach, garlic, thyme, 
sun-dried tomatoes, cream

Черная паста с осьминогом и соусом из чориззо
Black ink pasta with octopus and chorizo sauce 
Паста с чернилами каракатицы, осьминог, лук, чеснок, чоризо, розмарин, 
петрушка, черри, оливки, сливочное масло, вермут
Black ink pasta, octopus tentacle, onion, garlic, chorizo, rosemary, parsley, cherry 
tomatoes, olives, butter, vermouth  

560q 
190 г

350 г

350 г

290 г

300 г

980q 
300 г

1500q 
300 г

Салат с угрем и соусом из гребешков
Eel and creme of scallops salad
Угорь, водоросли хияши, соус из гребешка, огурец, морковь, айсберг, кунжут
Eel, wakame seaweed, creme of scallop, cucumber, carrot, iceberg lettuce, sesame 

860q 
210 г

650q 
180 г



БЛЮДА НА ГРИЛЕ | From the grill

Аква-Пацца с гребешками и мидиями
Aqua pazza with scallops and mussels
Гребешки, лангустины, мидии «киви», томат, оливки, тимьян, чеснок, сливочное 
масло, вино белое, вермут, чиабатта
Scallops, langoustines, kiwi mussels, tomato, olives, garlic, thyme, butter, white wine, 
vermouth, ciabatta

1200q 

Äîðàäà íà ãðèëå â âèííîì ñîóñå
Grilled Dorado in wine sauce
Дорада, томат черри, оливки, тимьян, базилик, чеснок, чили, лайм, вино белое, 
масло сливочное
Dorada fish, cherry tomatoes, olives, thyme, basil, garlic, chili, lime, white wine, olive oil

Ñòåðëÿäü ãðèëü ñî ñïàðæåé â ñîóñå "Íàíòþà" 
Grilled sturgeon with asparagus with Nantua sauce
Стерлядь, спаржа, креветки, шампиньон, томат, лук шалот, тимьян,  лимон, сливки, 
вино белое
Sturgeon, asparagus, shrimps, champignons,  tomato, shallots, thyme, lemon, cream, 
white wine

Семга с цукини и моцареллой
Salmon with zucchini and mozzarella
Филе семги, цукини, песто, вяленый томат, маслины,  моцарелла, лайм, руккола, 
маслины
Salmon, zucchini, pesto, dried tomato, black olives, mozzarella, lime, arugula, 
black olives

1800q 

Êàëüìàð íà ãðèëå ñ ñîóñîì "Áèñê"
Grilled squid with Bisque sauce
Филе кальмара, брокколи, томат черри, грибы шиитаке, зеленый лук, кокосовые 
сливки, соус "Биск" 
Squid fillet, broccoli, cherry tomatoes, shitake mushrooms, chives, coconut cream, 
Bisque sauce

1100q 

Êóðèíîå ôèëå íà ãðèëå ñî ñìîð÷êàìè
Grilled chicken fillet with morels mushrooms
Куриное филе, сморчки, бекон, артишок, тимьян, лук шалот, чеснок, сливки, 
масло сливочное
Chicken fillet, morels mushrooms, bacon, artichoke, thyme, shallot onion, garlic, 
cream, butter

Ôèëå èíäåéêè ñ ïþðå èç çåëåíîãî ãîðîøêà
Turkey fillet with green peas pure
Индейка, пармезан, кедровый орех, зеленый горошек, вяленый томат, мята  
Turkey, parmesan, pine nuts, green peas, sun-dried tomatoes, mint

Óòèíàÿ ãðóäêà ñ òûêâåííûì ðèçîòòî
Duck with pumpkin risotto
Филе утки, рис арборио, пармезан, маскарпоне, тыква, батат, клюква, чили 
паста, сливочное масло
Duck breast, arborio rice, parmesan, mascarpone, pumpkin, sweet potato, 
cranberry, chili paste, butter 

320 г

1500q 
350 г

1000q 
100 г

300 г

350 г

680q 
300 г

680q 
280 г

980q 
320 г



Ñâèíûå ðåáðûøêè ñ õàëàïåíüî è ñîóñîì BBQ
Pork ribs with jalapeno and BBQ sauce
Ребра свиные, бадьян, гвоздика, соус BBQ, лайм, халапеньо, томат, кинза, кукуруза
Pork ribs, star anise, cloves, BBQ sauce, lime, jalapeno, tomato, cilantro, corn

Язык íà грилå с соусом из белых грибов
Grilled tongue with porcini mushroom sauce
Язык говяжий, картофель, белые грибы, лук, сметана,  соус «Деми Гляс» 

Beef tongue, potatoes, porcini mushrooms, onions, sour cream, demi glace sauce

980q 

880q 

СТЕЙКИ | Steaks

Филе Миньон
Filet Mignon
Для Вас можем приготовить «перечный стейк». 
Подается с коньячным соусом, томатами, печеным луком
We also recommend to try «peper steak» as an alternative 
Served with cognac sauce, tomato, baked onion

2800q 

Скёрт-стейк с соусом Чимичурри
Skirt steak  with chimichuri sauce
Диафрагма говяжья, сливочное масло, тимьян, можжевеловая ягода, базилик, 
кинза, петрушка, эстрагон, лук, чеснок, оливковое масло
Served with chimichuri sauce, butter, thyme, juniper berries, basil, cilantro, parsley, 
onion, garlic, olive oil

Стейк Рибай
Ribeye steak

3500q 

Стейк Стриплойн с можжевеловым соусом 
Striploin steak with juniper sauce

2300q 

950q 
350 г

1800q 
350 г

Каре ягненка с фисташками и корнем сельдерея
Rack of lamb with pistachios and celery root
Каре ягненка, чеснок, фисташки, мед, сливки, корень сельдерея, фенхель, вермут, 
масло сливочное, руккола 
Rack of lamb, garlic, pistachios, honey, cream, celery root, fennel, vermouth, butter, 
arugula

Ôèëå îëåíèíû ñ áåëûìè ãðèáàìè è ñîëîäîâûì 
ñîóñîì
Venison fillet with white mushrooms and malt sauce  
Вырезка оленины, белый гриб, тыквенное пюре, сосновые шишки, микрозелень, 
сливки, солод, ворчестер, коньяк
Venison fillet, white mushrooms, pumpkin pure, pine cones, micro-grass, cream, malt, 
worcestershire, cognac

350 г

1800q 
350 г

Áóðãåð ñ ãîâÿäèíîé è ãîð÷è÷íûì ñîóñîì
Beef burger with  mustard sauce
Говяжья котлета, булочка бриошь, бекон, горчица зернистая, томат, сыр, 
творожный сыр, картофель, барбекью соус 

Beef cutlet, brioche bun, bacon, grainy mustard, tomato, cheese, cream cheese, potato, 
BBQ sauce

260 г

200 г

2100q 
350 г

300 г

250 г



ПИЦЦА | Pizza

С ростбифом и рукколой 
Pizza with roast beef and arugula
Ростбиф, болгарский перец, руккола, бальзамический крем, томатный соус, 
барбекью соус
Roast beef, bell peppers, arugula, balsamic cream, tomato sauce, BBQ sauce

1200q

Маргарита с моцареллой и базиликом
Margherita with mozzarella and basil
Томатный соус, пармезан, моцарелла, песто
Tomato sauce, parmesan, mozzarella, pesto

Пепперони с грибами и халапеньо
Pepperoni with mushrooms and jalapeno
Томатный соус, колбаса пепперони, шампиньон, халапеньо, моцарелла, орегано 

Tomato sauce, pepperoni sausage, champignon, jalapeno, mozzarella, oregano

980q

Пицца с семгой и красной икрой
Pizza with salmon and red caviar
Семга слабой соли, икра красная, моцарелла, сливки, твороженный сыр, маслины 

Salted salmon, red caviar, mozzarella, cream, cream cheese, dried black olives

1300q

Ôîêà÷÷à ñ ïåñòî è ìàñëèíàìè 
Focaccia with pesto and black olives
Песто, моцарелла, пармезан, вяленые томаты, маслины, розмарин
Pesto, mozzarella, parmesan, sun-dried tomato, black olives, rosemary

680q 

ГАРНИРЫ | Side dishes

Овощи гриль
Grilled vegetables
Перец болгарский, цукини, баклажан, шампиньон, томат, чеснок
Bell pepper, zucchini, eggplant, champignon, tomato, garlic

450q 

Печеный картофель
Baked potato
Картофель, сырный крем, зеленый лук, чеснок, сливочное масло 

Potato, cream cheese, green onion, garlic, butter 

300q 

Спаржа гриль
Grilled asparagus
Спаржа, томат черри, сливочное масло, чеснок 
Asparagus, cherry tomato, butter, garlic

450q 

Шампиньоны фламбе
Flambe champignons
Шампиньоны, кедровый орех, лук порей, сливки, коньяк, трюфельное масло
Champignons,  pine nuts, leek, cream, cognac, truffle oil

400q 

500 г

880q
460 г

500 г

550 г

320 г

250 г

185 г

180 г

140 г
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